CZAS NA LUNCH
LUNCH TIME

Poniedzialek — Czwartek / Monday — Thursday
13:00 - 16:00

MENU 2-DANIOWE / 2-COURSE MENU: 60 PLN*
MENU 3-DANIOWE / 3-COURSE MENU: 70 PLN*

Wybierz jedna przystawke i jedno danie gldwne. Menu 3-daniowe obejmuje rowniez deser.
Choose one starter and one main dish. 3-course menu includes dessert.

PONIEDZIALEK /| MONDAY

PRZYSTAWKI /| STARTERS

Krem z botwinki, créme fraiche,
olej koperkowy
Beetroot cream, créme fraiche, dill oil

DANIA GLOWNE / MAIN COURSES

Piers z kurczaka z grilla, sos serowy,
mlode ziemniaki

Grilled chicken breast, cheese sauce,
new potatoes

Tagliatelle z warzyw, kremowy sos pecorino
Vegetable tagliatelle, creamy pecorino sauce

DESER /| DESSERT

Tarta z mascarpone, duszona brzoskwinia
i aromatem tymianku

Tart with mascarpone, stewed peach

and thyme flavor

WTOREK /| TUESDAY

PRZYSTAWKI /| STARTERS

Salaty wiosenne, karmelizowana watrobka,
sliwka

Spring salad, caramelized liver, plum

Tatar z pieczonej marchewki, sliwka,

orzechy laskowe, kolendra
Roasted carrot tartar, plum, hazelnuts, coriander

DANIA GROWNE /| MAIN COURSES

Pulpeciki wieprzowe, sos szczawiowy,
kaszotto peczak, ricotta
Pork meatballs, sorrel sauce, pearl barley, ricotta

Kaszotto, czosnek niedZwiedzi, ser Bursztyn
Kaszotto, wild garlic, Bursztyn cheese

DESER /| DESSERT

Lekki sernik na zimno z musem malinowym
Light cold cheesecake with raspberry mousse




SRODA /| WEDNESDAY

PRZYSTAWKI /| STARTERS

Krem z pieczonej cebuli,
ser Bursztyn

Roasted onion cream,
Bursztyn cheese

DANIA GLOWNE /| MAIN COURSES

Kotleciki z indyka, purée chrzanowe,
mlode marchewki

Turkey cutlets, horseradish purée,
young carrots

Kotleciki z kalafiora,

jogurt mietowy, rzodkiewka
Cauliflower cutlets,

mint yogurt, radish

DESER /| DESSERT

Rustykalna tarta waniliowa

z kremem budyniowym
Rustic vanilla tart with custard cream

CZWARTEK /| THURSDAY

PRZYSTAWKI /| STARTERS

Chlodnik ogorkowy, twardg kaszubski, koper,
chrupiacy boczek, emulsja szczypiorkowa
Chilled cucumber soup, Kashubian cottage
cheese, dill, crispy bacon, chive emulsion

Chlodnik ogorkowy, twaro6g kaszubski, koper,
emulsja szczypiorkowa

Chilled cucumber soup, Kashubian cottage
cheese, dill, chive emulsion

DANIA GLOWNE /| MAIN COURSES

Policzki wolowe, purée marchewkowe,
zielony groszek, jus
Beef cheeks, carrot purée, green peas, jus

Croquettes ziemniaczane, szpinak,
maslo szalwiowe
Potato croquettes, spinach, sage butter

DESER /| DESSERT

Galaretka truskawkowa, kremowa maslanka,
sSwieze owoce
Strawberry jelly, creamy buttermilk, fresh fruits

* W cene wliczone sa kawa, herbata i napoje. / Price includes coffee, tea and soft drinks.

Uprzejmie informujemy, iz do Panstwa rachunku zostanie doliczone 10% oplaty serwisowe;j.

We kindly inform you that 10% of service charge will be added to your bill.





